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— Chiruxgie L
« Algemeen Ziekenhuis Zusters v. Barmhartigheid »
Maftre de stage : Dr De Kelver, L.
Ronse

— Meédecine interne
« Elisabethziekenhuis »
Maitre de stage : Dr Lampaert, J.
Sijsele-Damme .
— Rhumatologie-Gériatrie
« Elisabethziekenhuis » R
Maitre de stage : Dr Poriau, St.
Sijsele-Damme
~— Chirurgie
« V2. W, K.GW. Sint-Augustinuskliniek »
Maitre de stage : Dr Swinnen, F.
Veurne
— Chirurgie -
Clinique Saint-Gengoux
Maitre de stage : Dr Ruelle, J.L.
Vielsalm

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. :

Bruxelles, le 15 juillet 1985.
J-L. DEHAENE

~

-
o

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE
ET MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 05 — 2468 -

11 OCTOBRE 1985. — Arrété royal
concernant les eaux minérales naturelles et les eaux de source

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le traité du 25 mars 1857 instituant la Communauté économi-
que européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu la directive 80/777/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 15 juillet 1980 relative au rapprochement des légisia-
tions des Etats membres concernant 'exploitation et le commerce
des eaux minérales naturelles;

Vu la directive 80/778/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 15 juillet 1980 relative & la qualité des eaux destinées a
la consommation humaine; *

Vu 1a loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative 4 la protection de la santé des
consommateurs, en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits; .

Vul'avis de la Commission consultative en matiére de denrées ali-
mentaires donné le 14 juin 1982; . :

Vu I'avis de 'Exécutif de la Région bruxelloise en date du 12 juil-|

let 1985; . .
Vu 'avis de 'Exécutif flamand en date du 12 septembre 1985;

Vli Tavis de I'Exécutif de la Région wallonne en date du 13 septem-
bre 1985; -

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Tarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu l'urgence;
_Considérant qu'll est indispensable de metire sans délai les ‘dispo-
sitions réglementaires en matitre d'eaux minérales naturelies et
d'eaux de source en concordance avec les directives précitées;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, de |

Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d'Etat a
la Santé publique et & 'Environnement,
Nous avons arrété et arrétons : .
Article ler. Au sens du présent arrété on entend par:
Io source: un des points d'émergence naturel ou foré permettant

le captage d'une eau provenant d'une nappe ou d'un gisement sou-
terrain, la nappe ou le gisement étant situés dans des terrains dont

la nature, lépaisseur et I'étendue provoquent une filtration et en |
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assurent la protection contre les risques de contamination;
. .

~— Heelkunde ) .
Algemeen Ziekenhuis Zusters v. Barmhartigheid
Stagemeester : Dr. De Kelver, L.

Ronse

— Inwendige geneeskunde
Elisabethziekenhuis
Stagemeester : Dr. Lampaert, J.
Sijsele-Damme

— Reumatologie-Geriatrie
Elisabethziekenhuis -
Stagemeester : Dr. Poriay, St.
Sijsele-Damme

— Heelkunde i
V.Z.W. K.G.W. Sint-Augustinuskliniek
Stagemeester : Dr. Swinnen, F.
Veurne

— Heelkunde
« Clinique Saint-Gengoux »
Stagemeester : Dr. Ruelle, J.L.
Vielsalm

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 15 juli 1985,
J.-L. DEHAENE

et

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
EN MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN ,

N. 85 — 2468

11 OKTOBER 1985. — Kominkijk besluit
betreffende natuurlijk mineraal water en bronwater

BOUDEWIJN, Kohing der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, O_nze Groet.

Gelet op het verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Euro-
pese Economische Gemeenschap, goedgekeurd door de wet van
2 december 1957; ’ :

Gelet op ‘de richtlijn 80/7T71/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 15 juli 1980 betreffende de onderlinge aanpas-
sing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake de exploitatie en het
in' de handel brengen van natuurlijk mineraal water; .

Gelet op de richtlijn 80/778/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappeni van 15 juli 1980 betreffende de kwaliteit van voor
menselijke consumptie bestemd water:

Gelet op de wet van 14 juli 1971 betreffenq‘e de handelspraktijken;

Gelet op de wet var 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten; . : .

Gelet op het advies van de Consultatieve Commissie inzake voe-
dingsmiddelen, gegeven op 14 juni 1982;

Gelet op het advies van de Brusselse Gewestexecutieve van
12 juli 1985; o

Gele; op het advies van de Viaamse Executieve van 12 septem-
ber 1985;

Gelet op het advies van de Waalse Gewestexecutiove van 13 sep-
tember 1985; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende, dat het ndpdzakelijk is om zonder uitstel de regle-
mentaire bepalingen inzake natuurlijk mineraal water en hronwa-

ter met de voornoemde richilijnen in overeenstemming te brengen;

Op de voordracht yan Onze Minister van Economische Zaken, van
Onze Minister van Soclale Zaiken en van Onze Staatssecretaris voor
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten: ¢n besluiten Wij ;

%rtikel L Voor de toepassing van dit beslnit wordt verstaan'
onder :

10 bron: één van de natuurlijke of geboorde ontspringingspunten
waar water kan worden gewonnen uit een onderaardse waterlaag of
een grondwaterlaag, die gelegen zijn in gronden waarvan de gard,
de dikte en de uitgestrektheid filiratie toelaten en bescherming
ervan tegen besmettingsgevaar waarhorgen;
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2 eau minérale naturelle Peau provenant d'une source et qui est
caractérisée par :

a} sa pureté microbrologique originelle;

b) sa teneur en minéraux, oligo-éléments ou autres constituants
et, le cas échéant, par certains -effets.

La composition, la température ¢t les autres earactéristi ues
essentielles de l'eau doivent dexmeurer stables dans le cadre de flue-
tuations naturelles; en particulier elles ne peuvent pas étre modi-
fiées par les variations éventuelles de débit;

3¢ eau de source : T'eau provenant d'une source et qui est-caractéri-
séepar :

a) sa pureté microbilogique originelle;

b) sa composition chimique et ses autres caractéristiques essen-
tielles;

4° microbisme normal * la flore bactérienne sensiblement
constante, constatée & I'émergence avant toute manipulation et dont
la composition qualitative et quantitative est prise en considération
pour caractériser l'eau.

Art: 2. § ler. Il est interdit de mettre dans le commerce des eaux
minérales naturelles et des eaux de source sans 'autorisation préa-
lable du Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions,
aprés rapport du service d'Inspection: des denrées alimentaires,

Le rapport du Service d’Inspection des denrées alimentaires est
basé sur un dossier introduit en double exemplaire par le requérant.

Les analyses chimiques et microbislogiques doivent étre réali-
sées, aux frais du requérant, par un laboratoire agréé a cet effet qui
procedera aux prélévements des échantillons. .

Pour les eaux de source, le dossier reprend notamment les é1é-
ments prévus & I'annexe, points 14 I1] du présent arrété.

La constance de la composition chimique sera prouvée par deux
séries d'analyses portant chacune sur deux échantiltons prélevés a
huit jours dintervalle, lune faite au” printemps et lautre en
automne. La constance de la composition microbiologique sera prou-
vée par deux séries d'analyses portant chacune sur trois échantil-
lons prélevés a huit jours d'intervalle, Fune faite au printemps et
Pautre en automne. :

Pour les eaux minérales naturelles, le dossier reprend notamment

les éléments prévus # 'annexe points II et I du présent arrété, Le .
rapport tient compte de lavis motivé du Conseil supérieur

d'Hygiéne et 4 la demande du requérant, de celui de PAcadémie
royale de Médecine. .

Lorsqu'il est prouvé que Yeau provemant d'tne nouvelle émer-
gence d'une méme nappe est de composition identique & celle d'une

eau déja reconnue comme eau minérale naturelle, le-dossier ne doit

plus reprendre les éléments fixés sous le point 111, 4 de 'annexe,

Yautorisation de mise dansle commerce condprend l'autorisation

dutiliser les dénominations réservées « eau de source » ef « eau
minérale naturelle ». .

. § 2 Pour les eaux minérales naturelles et les eaux de source
impdortées, le dossier comprend une attestation officielle émanant

des autorités étrangéres compétentes: certifiant %n'il s'agit d'une eau |
da

ns des conditions

provenant d'une source, captée et conditionnée
répondant aux critéres fixés & l'annexe, points IV et Vv,

Ceite attestation mentionnera également Ia dénomination com-
merciale utilisée-dans le pays d’origine ainsi-que les compositions
chimique et microbiologique de Yeaun.

Ceite attestation sera accompignée des éléments repris a|

l'annexe, point IH, lorsgue Veau’ provient d'un pays dont la régle-
mentation ne préveit pas la reconnaissance officielle d'une ean
minérale naturelle ou d'une eau de source. ‘

L'autorisation de mise dans le commerce sera déliveée par le
Ministre qui # Ia Santé publique dans ses atiributions ou par le fones
tionnaire délégué, ' R ‘

Ces dispositions ne sont pas applicables aux eaux minérales natu-~
f-elfes regtcgmues telles par les Etats membres de ia CEE et dont 1a
iste a é
féennes et qui sont importées sous la méme désignation que dans
'Etat membre d'origine. }

§ 3. L'autorisation de mise dans le commerce de l'zay en tant
qu'eau minérale naturelle ou en tant gu'eau de source est subordon-
née notamment : . ‘ .

;ota%x respect des conditions d'exploitation prévues A 'anuexe,
point V; ' .
2 4 I'vbligation de condtionner l'eau sur les lieux d'exploitation.

publiée au Journal offfciel des Communautés euro-|

20 natuurlifk minerasl water : water afkomstig van een bron en
dat wordt gekenmerkt door :
&) zijn oorspronkelijke microbiologische zuiverheid,

b)zijn gehalte aan mineralen, oligo-elementen of andere bestand-
delen, en eventueel door bepaalde werkingen.

De samenstelling, de temperatuur en de andere essentiéle ken-
merken van het water moeten constant blijven binnen natuurkjke
schommelingen; in het bijzonder mogen zij niet werdén gewijzigd
door eventuele variaties in het debiet; )

30 bronwater : water afkomstig van een bron en dat wordt geken-
merkt door :

a) zijn.oorsprgnkelijke microbiologische zuiverheid;

b) zijn chenische samenstelling en zijn andere essentiéle ken-
merken,; ‘ . . »

4 normale microflora : de nagenoeg constante-bacteriénflora, die
is vastgesteld bij het ontspringen véér iedere behandeling en waar-
van de kwalitatieve en kwantitatieve samenstelling voor het ken-
merken van het water in aanmerking wordt genomen.

Art. 2, § 1. Het is verboden nataurlijk mineraal water en bronwa-
ter.in de handel te brengen zonder voorafgaandelijke toelating van
de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort, na
verslag van de Eetwareninspectie.

Het verslag van de Dienst Eetwareninspectie steunt op een dos-
sier, dat in tweevoud door de aanvrager is ingediend.

De chemische en microbiologische analyses moeten worden ver-
richt, op kosten van de aanvrager, door een daartoe erkend laborato-
rium, dat tevens zorg draagt voor de bemonstering.

Voor bronwater omvat het dossier onder meer: de gegevens
bepaald in de bijlage, punten I tot JII van dit beshut, ]

De stabiliteit van de scheikundige samenstelling zal worden
bewezen aan de hand van twee reeksen analyses van telkens twee

- monsters, die met een tussentijd van acht dagen zijn genomen, de

ene reeksin de lente en de andere in de herfst. De stabiliteit van de
microbiologische samenstelling zal worden bewezen aan de hand
van twee reeksen analyses van telkens drie monsters, die met een
tussentijd van achit dagen zijn genomen; de ene reeks in de lente en
de andere in de herfst. -

Voor-natuurlijk mineraal water bevat het dossier ondermeer de
gegevens bepaald in de bijlage, punten II en I1I van dit beshiit. Het
verslag houdt rekening met het gemotiveerd advies van de Hoge
Gezondheidsraad en, op verzoek van de aanvrager, met het advies
van de Koninklijke Academie voor Gerieeskunde, .

Wanneer bewezen is, dat het water afkomstig van éen nieuw ont-
springingspunt van eenzelfde waterlaag een identieke samenstel-
ling heeft als dat van een water dat reeds als natuurlijk mineraal
water erkend werd, dan moet het dossier de¢ gegevens bepaald in
punt 1lII, 4 van de bijlage niet meer bevatten,

De toelating tot het in de handel brengen omwat de toelating, de

" voorhehouden benamingen « bronwater » en « natuurlijk mineraal

water » te gehruiken,

%2. Voor ingevoerd natuurlijk mineraal water en bronwater moet
het dossier een officiee] attest van de bevoegde huitenlandse autori-
teiten bevatten waaruit blijkt, dat het water afkomstig is van een
bron en op eefn zodanige wijze is gewonnen en geconditionneerd, dat

| aan de in bijlage, punten IV en V gestelde criteria voldaan is.

Dit sttest zal eveneens de handelsbenaming bevatten, die wordt
gebruikt in het land van gorsprong, alstok de scheikundige en
microbiologische betanddelen van het water. )

Dit attest zal vergezeld zijn van de elementen die voorkomen in
de bijlage, punt III, wanneer het water afkomstig is van een Jand
waarvan ge reglementering geen officiéle erkenning voorziet voor
nataurlifk mineraal water of voor bronwater, :

De toelating van het in de handel brenﬁen wardt &
de Minister tot wiens beveegdheid de Vol
door de gemachtigde ambtenaar- )

Deze bepalingen zijn riiet van toepassing op natuutlijic minerual
water, datals dusdumghguor de EBG Lid-Statan i« erkend en waar-
van de lijst werd gepubliceerd in hot Publicatieblid van de oser

eenschappen en dat onder dezelfde uanduiding als in de Lid-
Staat van corsprong wordt ingevoerd, - .

3. De toelating tot het ini de handel brengen van het water als
natuurlijk mineraal water of bronwater is onder meer athankelijk
van het Zeit dat:

leverd door
ksgezondheid behoort of

1o de in bijlage, punt v vermelde exploitatievoorwaarden worden
nageleefd;

20 het water op de plaats van exploitatie wordt geconditionneerd®
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Art. 3. § ler. Les exploitations existantes devront, dans un délai de
18 mois qui suit celui de la publication du présent arété au Moni-
teur belge, introduire auprés du service d’Inspection des denrées ali-
mentaires un dossier reprenant les éléments repris a4 lannexe,
points IIL2 et IIL3 du présent arrété. Ce dossier sera introduit en
double exemplaire.

Les analyses chimique et microbiologique doivent étre réalisées,
aux frais du requérant, par un laboratoire agréé a cet effet qui pro-
cédera aux préléevements des échantilions. _

La constance de la composition chimique sera prouvée par deux
analyses faites I'une au printemps et l'auire en automne. La
constance de la composition microbiologique sera prouvée par deux
séries d'analyses portant chacune sur trois échantillons prélevés a
huit jours dintervalle, Pune faite au printemps et lautre en
automne

§ 2 En ce qui concerne les eanx minérales naturelles et les eaux
de source importées qui sont commercialisées au moment de la
publication du présent arrété au Moniteur belge, Paliestation visée a
Varticle 2, § 2, sera remise au serive d'Inspection desdenrées alimen-
saires dans le méme délai de 18 mois. .

Art. 4. Au cas ou les installations d'exploitation ne satisferaient
plus aux exigences du présent arrété, Pautorisation visée & larti-
cle2, § 3, est provisoirement suspendue et, s'il est démontré qu’elles
ne peuvent plus y satisfaire, 'autorisation est retirée.

Cette autorisation est également retirée .

— en cas de non observation des dispositions de l'article 2, § 3;

— en cas de mise dans le commerce de I'eau minérale naturelle ou |

de 'eau de source autrement qu'en récipient clos destiné au consom-
mateur final.

En outre, dans ces deux cas, les reconnaissances comme « eau de
source » ou « eau minérale naturelle » seront retirées.

Art, 5. 1] est interdit de mettre dans le commerce des eaux miné-
rales naturelles et des eaux de source :

1e qui ne répondent pas aux parameétres fixés 4 annexe point I du
présent arrété. Cette disposition se s'applique pas aux eaux miné-
rales naturelles qui doivent cependant répondre aux parametres
toxiques fixés au.point I, D, de annexe;

2° qui ne répondent pas aux eritéres mrcrobiologiques fixés &
Iannexe, point 1T du présent arréte,

30 qui n'ont pas été conditionnées sur les lieux de captage en réci-
pients clos. Les récipients dovent demeurer clos jusqu'a présenta-
tion au consommaiteur.

Cette disposition ne vise pas I'eau débitée dans les buvettes d’'une
station thermale ou au siége d'explortation d'une eau mmérale natu-
relle ou d'une eau de source,

4e contenues dans des récipients d'une contenance supérieure &
deux litres;

5o qui ont fait Yobjet d'un traitement autre que ceux prévus a
I'annexe, point IV du présent arréte,

6o dont Yexploitation ne répond pas aux conditions fixées &

Fannexe, pomt V du présent arrété; .

7o dont la composition, compte tenu des fluctuations naturelies,

différe de celle qui a fait lobjet de Pautorisation ou, pour les eaux
importées, qu1 différe de celle figurant sur lattestation officielle
visée & l'article 2, § 2; * . )

8> qu: portent les mentions « eau de source » ot « ear minérale
naturelle » ou des mentions equivalentes sans l'autorisation du
Ministre qut a la Santé publiqué dans ses attributions; .

9c dont les récipients utilisés pour le conditionnement ne sont pas
munis d'un dispositif de fermeture.congu pour éviter toute possibi-
lité de falsification ou de contamination Le dispositif de fermeture
doit, soit étre constitué d'un dispositif d'inviolahilité nécessarement

rendu inutilisable par le débouchage, soit étre recouwvert d'une ban-

delette portant le nom ou la marque de 'exploitant. -

Art. 8, Pour l'application de I'article 13, 20, de la lox du 24 jan-
vier 1977 relative & la protection de la santé des consommateurs en
ce qui concerne les denrees alimentaires et les sutres produits, sont
déclarées nuisibles les eaux commercialisées en tant qu'eaux miné-
rales naturelles ou en tant gu'eaux de source . P .

1o pravenant d'une source ou d"une exploitation gui n'a pas obtenu
une autorisation de mise dans le commerce ou dont cette autorisa-
tion a été retirée; .

20 imporbées et pour lesquelles 'auforisation de mise dans le com-
merce visée a Yarficle 2, § 2, n'a pas été delivrée,

3o visées 4 Yarticle 5, 10 4 6o

Art. 3. § 1. De bestaande exploitaties moeten binnen een termijn
van 18 maanden volgend op de bekendmaking van dit besluit in het
Belgisch Staatsblad, bij de Inspectie van de Betwaren een dossier
overleggen waarin de gegevens zijn vervat, die voorkomen in bij-
lage, onder punten II1.2 en IT1.3 van dit besluit. Dit dossier moet in
tweevoud worden ingediend.

De chemische en. microbiologische analyses worden verricht op
kosten van de aanvrager, door een daartoe erkend laboratorium, dat
tevens zorg draagt voor de bemonstering.

De stabiliteit van de scheikundige samenstelling zal worden
bewezen aan de hand van twee ontledingen waarvan de ene in de
lente en de andere in de herfst wordt uitgevoerd. De stabiliteit van
de microbiologische samenstelling zal worden bewezen aan de hand
van twee reeksen analyses van telkens drie monsters, die met een
tussentijd van acht dagen zijn genomen; de ene reeks in de lente en
de andere in de herfst.

§ 2. Ten aanzien van natuurlijk mineraal water en bronwater dat
reeds in de handel wordt gebracht bij de bekendmaking van dit
besluit in het Belgisch Staatsblad, moet hetin artikel 2, § 2 bedoelde
attest binnen dezelfde termijn van 18 maanden aan de Dienst Eet-
wareninspectie worden voorgelegd.

Art. 4. Indien de exploitatie-installaties niet meer voldoen aan de
voorwaarden van dit besluit, wordt de in artikel 2, § 3 bedoelde toela-
ting tijdelisk opgeschort, en indien komt vast te staan dat de nale-
ving ervan niet mogelijk is, wordt de toelating ingetrokken.

Die toelating wordt eveneens ingetrokken :

— wanneer de bepalingen van artikel 2, § 3,-niet worden nage-
leefd; .

— wanneer natuurlijk mineraal water of bronwater in de handel
wordt gebracht op een andere wijze dan in gesloten recipiént
bestemd voor de eindverbruiker.

Bovendien zullen in die twee gevallen de erkenningen als « bron-
water » of « natuurlijk mineraal water » worden ingetrokken.

" Art. 5. Het is verboden natuurlijk mineraal water of bronwater in
de handel te brengen :

1o dat niet beantwoordt ‘aan de in bijlage, punt I bij dit besluit
bepaalde parameters. Deze bepaling is niet van toepassing op
natuurlijk mineraal water, dat echter moet voldoen aan de in punt I,
D, van de bijlage bepaalde toxische parameters;

20 dat niet voldoet aan de in bijlage, punt Il van dit besluit vastgé-
stelde microbiologische eisen; .

30 dat niet op de winningsplaats is verpakt in gesloten recipién:
ten. Die recipiénten moeten gesloten blijven tot het aan de verbrui-
ker wordt aangeboden. .

Die bepaling geldt niet voor water dat wordt verkocht in de drank-
gelegenheid van een thermaal station of in een bedrijf waar natuur-
lijk mineraal water of bronwater wordt geéxploiteerd;

4o dat verpakt is in recipiénten met een inhoud van meer dan
twee liter;

50 dat een andere behandeling heeft ondergaan dan die welke zijn
vermeld n bijlage, punt IV, bij dit besluit; .

§o waarvan de exploitatie niet voldoet aan de in bijlage, punt V, bij
dit besluit gestelde ersen; '

70 waarvan de samenstelling, rekening houdende met de natuur-
lijke fluctuaties, verschilt van die, waarvoor de toelating is verleend
of, in geval van ingevoerd water, dat verschilt van de samenstelling
die 1s vermeld op het in artikel 2, § 2, bedoelde officiéle attest;

8¢ waarop de vermelding « bronwater » of « natuurlijk mneraal
water » of een gelijkaardige vermelding 1s aangebracht zonder toela-
ting van de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort; o

9o waarvan de voor de verpakking gebruikte recipiénten niet zijn
voorzien van een sluiting, die erop berekend is om iedere mogelijk-
heid van vervalsing of verontreiniging te voorkomen. De sluiting
moet ofwel zodamug zijn vervaardigd dat zij bij het openen wordt
bescnadigd en neodzakelijkerwijs onbruikbaar wordt, ofwel bekleed
zijn met een banderol waarop de naam of merknaam yan de exploi-’
tant is vermeld.

Att. 8. Voor de toepassing van artikel 13, 2, van de wet van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de gezondheid van
de verhruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere pro-
dukten, wordt het water in de handel gebracht als natuurlijk mine-
raal water of als bronwater schadelijk verklaard : )

1o dat afkomstig 15 van.een bron of een exploitatie, die geen toela-
ting heeft bokomen tot het 1 de bandel brengen of waarvan deze
toelating werd mgetrokken;

_ 2odat 1s mgevuera en waarvoor de in artikel 2, § 2, bedoelde toela-
ting tot het i de handel brengen met afgeleverd 1s;
30 dat hedoeld 1s 1n artikel 5, 10 tot o,
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Art. 7. § ler. 1o Les eaux minérales naturelles peuvent seules et
doivent étre mises dans l& commerce sous la dénnomination « eau
minérale naturelle »

2¢ les eaux de source petavent seules et doivent &ire mises dansle
commerce sous la dénomination « eau de source ».

§ 2. Le cas échéant, la dénomination des eaux minérales et des
eaux de source doit étre cormplétée par une des mentions suivantes:

1o naturellement gazeuse;

20 renforcée au gaz de la source;

3¢ avee adjonction de ga=z carbonigue;

4o totalement dégazeifiée ou dégazéifide;
5o partiellement dégazéifiée.

Les mentions reprises sous 12 a 3° peuvent éire remplacées par
une des mentions « « gazéifiée », « gazeuse » ou « pétillanle »

Art. 8. 11 est interdit de rneltre dans le commerce des eaux miné-
rales naturelles et des eaux de source qui ne portent pas dans leur
étiquetage : -

1 e nom du lieu ol est exploitée la source et le nom de 1a source
dans le pays d’origine;

20 soit la mention « composition conforme aux résultats de l"ana-
lyse officiellement reconnue du ... (date de l'analyse) » soit la men-
tion de cetle composition analylique en ses élémenis caractéristi-
ques tels gu'ils fignrent dans le dossier introduit pour Pobtention de
l'autorisation de mise dans le commerce.

Art. 9. Un nom de localit&, de hameau ou de lieu-dit ne peut entrer
dans le libellé dune désignation commerciale dune eau minérale
naturelle ou d’une eau de source que si la source est exploitée a
Pendroit indiqué par cetle désignation et & condition que cette men-
tion n'induise pas en erreux sur le lieu d'exploitation de la source,

Art. 10. § ler. Est interdite, tant dans Tétiquetage que dans la
publicité des eaux minérales naturelles et des eaux de source sous
quelque forme que ce soit, Yutilisation d'indications, dénominations,

marques de praduits, images ou autres signes Figuratifs ou nonqui: |

“a) suggérent une caractéristique que ces eaux n¢ possédent pas en
ce'qui concerne notammnent l'origine, la date de Yauterisation de
mise dans le commeree, les résulials des analyses ou toutes réfé-
rences aux garanties d’authenticité.

Il est entre autre interdit d'utiliser Pindication « eau minérale »
pour des eaiix autres que les eaux minérales naturelles;

b} attribuent & ces eaux des propriétés de prévention, de traite-
ment ou de guérison d'une maladie humaine.

§ 2. Est interdite, tant dans I'étiquetage que dans la publicité sous |

quelque forme que ce soit, l'utilisation d'allégations relatives a la

composition, aux effets physiologiques particuliers ou & la conve- |

nance pour certains régimes. .

Toutefois sont autorisées les allégations visé;s a 'annexe, point
V1, du présent arrété et ce dans les condilions qui y sont fixées.

Art. 11, § ler. La commercialisation sous plusieurs désignations
commerciales d'une eau minérale naturelle provenant d'upe méme
source est interdite.

§ 2. Lorsque létiquetage des egux minérales naturelles ou des
eaux de source comporie l'indication d'uve désighation commerciale
qui différe du nom de la source ou de son lieu d’exploiiation, Vindica-

tion de ce lieu ou du nomni de la source doit &tre portée en caractéres |

dont la hauteur et la largeur sont au moins égales & une fois .et
demie celles du plus grand des caractéres utilisés pour lindication
de cette désignation commerciale,

Les dispositions de 'alinéa précédent sont également applicables
en ¢e qui concerne l'importance donnée au pom de Ia source ou au
lieu de son exploitation par rapport A Yindication de Ja désignation
commerciale dang la publicité, sous quelque forme que ce soit rela-
tive aux eaux minérales naturelles e aux edux de seuvrve.

Ari. 12, Les infraclions avix dispesitions des arlicles 2 4 10 du pré-
sent arrété sont recherchées, poursuivies et punies conformément &
la’loi du 24 janvier 1977 relative & la protection de 1a santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaives et les
autres produits.

Art. 13, Les infractions aux dispositions de 'artlele 11 du présent

arrété sont recherchées, poursuivies et punies conlormément d Ja lof |

du 14 juillet 1971 sur les pratiques du comierce.

Art. 14, Sont abrogds ;
Jo 'arrété royal du 25 mars 1835 concernant lndénomination des
eaux de boisson;

3

Art. 7, § 1. 1o Natuurlijk mineraal water mag slechts en moet inde
handel gebracht worden onder de benaming : x natuurlijk mineraal
water »

20 bronwater mag slechts en moet in de handel gebracht worden
onder de benaming « bronwater », [

§ 2. De benamingen van natuurlijk mineraal water en bronwater
moeten, zo nodig, worden aangevuld met de volgende vermeldin-
gen :

1o natuurlijk gashoudend;

20 met brongas versterkt;

30 met toegevoegd koolzuurgas;

40 volledig ontgast of ontgast;

50 gedeeltelijk ontgast.

De vermeldingen l¢tot 3¢ mogen vervangen worden door één van
de vermeldingen < « gashoudend », « sprankelend », « bruisend » of
« koolzuurhoudend ». . . ‘

Art. 8. Het natuurlijk mineraal water en het bronwater mogen
niet in de handel worden gebracht indien in-de etikettering vol-
gende aanduidingen niet zijn aangebracht :

1o de naam van de plaats waar de bron wordt geéxploiteerd en de
naam van de bron in het land van oorsprong;

20 hetzij de vermelding « samenstelling in overeenstemming met
de resultaten van de officiee] erkende analyse van ... {datum van
analyse) » hetzij de vermelding van de analytische samenstelling die
de kenmerkende bestanddelen aangeeft, zoals zij voorkomen in het
tot toelating voor het in de handel brengen ingediende dossier.

Art. 9. De naam van een plaats, een gehucht of een viek mag
alleen dan deel nitmaken van een handelshenaming van natuurlijk
mineraal water of van bronwater, indien de bron op de door die han-
delsbenaming genoemde plaats wordt geéxploiteerd en’mits daar-
door geen verwarring wordt gesticht ten aanzien van de plaats waar
de bron wordt geéxploiteerd. - ‘

Art. 10. § 1. Het is verboden zowel in de etikettering als in de
reclame van natuurlijk mineraal water en bronwater, in welke vorm
dan ook, gebruik te maken van aanduidingen, benamingen, merken
van produkten, afbeeldingen en andere al of niet figuratieve tekens

- die '

a) doen vermoeden dat deze waters kenmerken bezitten die zij in
werkelijkheid riet hebben, inzonderheid inzake de oorsprong, de
datum van de toelating tot het in de handel brengen, de resultaten
van analyses of om het even welke referenties in verband met
authenticiteitswaarborgen, .

Het is onder meer verboden de vermelding « mineraal water » aan
te brengen op water dat geen natuurlijk mineraal water is;

 b) eigenschappen aan deze waters toe sehrijven op het gebied van
de preventie, de behandeling of genezing van. ziekten van de mens.

§2. Het is verboden, zowel in de etikettering als in de reclame, in
welke vorm dan ook gebruik te maken van vermeldingen inzake de
samenstelling, de bijzondere fysiologische uitwerkingen of de
geschiktheid ervan voor een ‘bepaald didet. )

Nochians kan van de in bijlage punt VI bij dit besluit apgesomde
vermeldingen gebruik warden gemaakt onder de daarin bepaalde
voorwaarden.

Art. 11. § 1, Het in de handel bretigen onder verschillende handels-
benamingen van een natuurlijk minerasl water afkomstig van een-
zelfde bron is vérboden. .

§ 2. Indien in de etfikettering van natuurlijk mineraal water en”
bronwater een andere handelsbenaming staat dan de naam van de
brori of van zijn plaats van exploitatie, moet deze plaats of de naam
van de bron worden vermeld met lettertekens waarvan de hoogteen
de breedte minstens anderhalve maal zo groot zijn als het grootste
letlerteken dat gebruikt is voor de aanduiding van die handelsbena-
ming, - - )

Het in het vorige Hid bepaalde is eveneens van toepassing op de
nadruk die in de reclame, in welke vorm ook, voor natuurlijk mine-
raal water en bronwater op de naam van de bron of de plaats van
exploitatie wordt gelegd ten opzichie van de vermalding van de han-
delsbenaming,

Art. 12, Overtredingen van de bepalingen van de artikelen 2 tot 10
van git beslult worden opgespoord, 'vervolgd en gestraft avereen-
komstig de wet van 24 januari 1877 betreffende de bescherming van
de gezonpdheid van de verbruikers ap het stuk van de voedingsmid-~
delen en andere produkten.

Art. 13, Qvertredingen van de hepalingeﬁ van artikel 11 van dit
besluit worden opgespoord, vervolgd en gestraft overeenkomstig de
wet vaa 14 jull 1971 betreffende de handélspraktijken,

Art. 14, Worden opgeheven 1§

o het koninklijk beslult van 25 maart 1935 betveffende de bena-
ming van drankwater;

N
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20 dans la mesure ol ils concernant les gaux minérales naturelles
et Jes eaux de source :

a) I'arrété royal du 6 mai 1936 relatif 4 la préparation des eaux de

boisson, modifié par Y'arrété du Régent du 28 décembre 1945 et par |

les arrétés royaux du 14 mai 1951 et du 5 juillet 1972;

b) I'arrété royal du 7 mai 1936 relatif au commerce des eaux de
boisson modifié par les arrétés royaux du 23 avril 1937, du
!1>5 mlal 1951, du 15 septembre 1967, du 5 juillet 1972 et du 15 septem-

re 1975;

3¢ Particle ler, § 3, 1er tiret, de arrété royal du 13 novembre 1978
relatif & I'hygiéne en cours de fabrication et lors du commerce des
denrées alimentaires.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Toutefois & titre transitoire :

10 et ce jusqu'a l'expiration d'un délai de 6 mois suivant celui de la
publication du présent arrété au Moniteur belge, les eaux minérales
naturelles dont I'étiquetage ne répond pas aux dispositions du pré-
sent arrété peuvent étre mises dans le commerce a condition que
leur étiquetage réponde aux dispositions des arrétés royaux du 6 et
du 7 mai 1936 précités, ainsi que de l'arrété royal du 2 oclobre 1980
concernant I'étiquetage des denrées alimentaires préemballées;

2¢ et ce jusqu’a Pexpiration d'un délai de 24 mois suivant celui de
la publication du présent arrété au Moniteur belge, les eaux de

source dont I’étiquetage ne répond pas aux dispositions du présent |

arrété peuvent étre mises dans le commerce & condition que leur éti-
quetage réponde aux dispositions des arrétés royaux du 6 et du
7 mai 1836 précités, ainsi que de l'arrété royal du 2 octobre 1980
concernant I'étiquetage des denrées alimentaires préemballées;

30 et ce jusqu'a I'expiration d'un délai de trois mois suivant la déci-
sion du ministre visée a I'article 2, § ler, il peut étre fait mention des
?llégations mentionnées aux rubriques 13, 15, 16 et 17 du point VI de
'annexe.

Art. 18. Notre Ministre des Affaires économiques et Notre Secré-
taire d'Etat 4 la Santé publique et & I'Environnement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du present arrété,

Donné a Bruxelles, le 11 octobre 19&35.

. BAUDOUIN

Par le Roi: .
Le Ministre des Affaires économigues,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires sociales, _
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat & la Sante publique
et 4 'Environnement, ¢

20 in zover zij natuurlijk mineraal water en bronwater betreffen:

a) het koninklijk besluit van 8 mei 1936 betreffende de bereiding
van drankwater, gewijzigd door het besluit van de Regent van
28 december 1945 en door de koninklijke beslviten van 14 mei 1951
en § juli 1972;

b) het koninklijk besluit van 7 mei 1936 betreffende de hande! van
drankwater, gewuzngd deor de konmkhjke besluiten  van
23 april 1937, 15 mei 1951, 15 september 1067, 5 juli 1972 en 15 sep-
tember 1975;

30 artikel 1, § 3, 1e gedachtestreep, van het koninklijk besluit van
13 november 1978 betreffende de hygiéne bij de fabricage van en de
handel in voedingsmiddelen.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Bij wijze van overgangsmaatregel nochtans :

1o mag natuurlijk mineraal water, waarvan de etikettering niet
voldoet aan de bepalingen van dit besluit tot het verstrijken van een
termijn van 6 maanden volgend op deze van de atkondiging van dit
besluit in het Belgisch Staatsbiadin de handel worden gebracht, op
voorwaarde dat de etikettering daarvan voldoet aan de bepalingen
van de voornoemde koninklijke besluiten van 6.en 7 mei 1936, even-
als van het koninklijk besluit van 2 oktober 1080 betreffende de eti~
kettering van voorverpakte voedingsmiddelen;

20 mag bronwater, waarvan de etikettering niet voldoet aan de
bepalingen van dit beslmt tot hetl verstrijken van een termijn van
24 maanden volgend op deze van de afkondiging van dit beslit in
het Belgisch Staatsblad in de handel worden gebracht, op voor-
waarde dat de etikettering daarvan voldoet aan de bepalingen van
de voornoemde koninklijke besluiten van 6 en 7 mei 1936, evenals
van het keninklijk besluit van 2 oktober 1980 hetreffende de etiket-
tering van voorverpakte voedingsmiddelen;

3o mag melding gemaakt worden van de bepalingén in de rubrie-
ken 13, 15, 16 en 17 van punt VI van de bijlage tot het verstrijken
van een termijn van 3 maanden volgend op de beslissing van de
minister, bedoeld in artikel 2, § 1.

Art. 16, Onze Minister van Economische Zaken, Onze Minister
voor Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris voor Volksgezondhend

' en Leefmilieu zijn ieder voor wat hem betreft belast met de uitvoe-

ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 oktober 1985,
BOUDEWIJN

Van Koningswegé ¢
De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS

De Minister voor Sociale Zaken,
J~-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid
en Leefmilieu,

F. AERTS F.AERTS
Annexe
I. Paramétres : -
. . . Concentration -
Parameétre Expression des résuliats maximale admissible. Observations
- : {CMA
A. Paramétres organoleptiques : L
1 couleur . mg/l échelle Pt/Co 20
2 turbidité mg/l Si02 10
unités Jackson 4
3 odeur taux de dilution g é;g f.g A rapprocher des déterminations gustatives
. -4 2! .
4. saveur taux de dilutiont g gg_ :g A rapprocher des déterminations olfsctives
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45, sélénium

. . Concentration
Parametre Expression des résultats maximale admissible
{CMA)

B. Parameires physico-chimigues :

5. conductivité uScem a 20 o€ 2100

6. chlorure mg/l Cl 200

7. sulfate mg/1 S04 250

8. calcium -mg/t Ca 150

9. magnésium mg/l Mg 50 °

10. sodium mg/l Na ) 180

11. potassium mg/l K 12

12, aluminium mg/l Al 0,2

13. résidus sees mg/] aprés séchage a 180 oC 1.500

C. Paramatres concernant les substances indésirablqs .

14. nitrates mg/l NO3 . 50

15. nitrites mg/l NO2 . 0,1

16. ammonium mg/l NH4 ) 0,05

17. azote kjelhahl (N de = mg/I N , 1
NO2 et NO3 exclus)

18. oxydabilite mg/l 02 | 2

19. carbone  organique M&1C * -
totale

20. hydrogene sulfuré non détectable organo-

leptiquement

51. substances extracti- Trésidu sec mg/l o 0,1
bles au CHCI3 : : :

22. hydrocarbures  dis- H&/l . 10
sous ou émulsionnés . =
{aprés extraction par .

I'éther); huiles miné-
rales o

23. phénols ng/l C6H50H : 6,5

24. bore ng/l B o 1.000

25, agent de surface Mg/l lauryl sullate ’ 200

- réagissant au bleu de e
méthyléne - .

28. autres composés orga- K8/l : 20
nochlorés ne relevant
pas du n° 46 . .

217. fer ng/l Fe _ 200

28. manganése pg/l Ma . ‘ : 50

29. cuiyre ng/l Cu ] - 100

30. zine pug/l Zn ~ 500

31. phosphore ng/l P205 . ‘ 400

32. flgor ug/l ¥ C

83412 C : 1.500
254 30 C 700

33. matiéres en suspen- absence °
sion :

34. ghlore résiduel absence

35. baryum pg/l Ba . 100

36, argent ug/l Ag ’ 10

-
D, Paramgtres concernant des substances toxiques

31. arsenic ug/l As : - , 80

38, cadmium ug/l Cd ) S - S

39, cyanures na/l CN ) B £

40, chrome ug/l Cr T 50

41, morcure ugll Hg : 1

42, nickel g/l Ni . 50

43, plomb g/l Pb 50

44, antimoine ng/1 Sb 10

pg/l Se 10

Observations

>

mesure faite.a chaud et en milieu acide

toute cause d'augmentation des concentra-
tions habituelles doit éfre recherchée

a lexclusion des phénols naturels qui ne
réagissent pas au chlore ’

»
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Concentration .
Paramétre Expression des résultats maximale admissible Observations
({CMA) i

48. ici i /l .

g;;gggiletzset produits KE on t((éentend par pesticides et produits apparen-

. S 2
par substance 0,1 — les insecticides
) — organochlorés persistants
ke 0.5 - organophosphorés
— carbamates
— les herbicides
— les fongicides

. . . — les PCB et PCT
47. hydrocarbures poly- B8/l 0,2 substances de référence

cycliques aromati- . — fluoranthéne - .

ques — benzo 3,4 fluoranthéne
: - benzo 11, 12 fluoranthéne
{ — benzo 3, 4 pyréne
! . — henzo 1, 12 péryléne

. ) — indéno (1, 2, 3 — ¢d) pyréne

1I. Critéres microbiologiques pour I'eau minérale naturelle et pour 'eau de source : ’
1. A I'émergence, la teneur totale en microorganismes revivifiables doit étre conforme au microbisme normal et témoignér d'une pro-
tection efficace de la source contre toute contamination. Elle doit étre déterminée dans les cpnditions prévues & Pannexe point II1.3.

Aprés Yembouteillage, celte teneur ne peut dépasser 100 par millilitre 4 20 & 22 °C en 72 heures sur agar-agar ou mélange agar-gélatine
et 20 par millilitre & 37 <C en 24 heures sur agar-agar. Cetie teneur doit étre mesurée dans les 12 heures suivant Pembouteillage, l'eau étant

maintenue 4 40 °C 1+ 1 °C pendant cette période de 12 heures. .

A l'émergence, ces valeurs devraient normalement ne pas dépasser respectivement 20 mla 20 a 22 oC en 72 heures et 5 parml 4 37 oC
en l24 heures, étant entendu qué ces valeurs doivent étre considérées comme des nombres guides et non comme des concentrations maxi-
males. -

2. L'eau doit, & Fémergence et au cours de sa commercialisation, étre exempte :
a)de parasites et microorganismes pathogénes;

b)d’escherichia coli et d'autres coliformes et de streptocoques fécaux, dans 250 ml de I'échantillon examiné;

¢) d’anaérobies sporulés sulfito-réducteurs, dans 50 ml de I'échantillon examiné;

d) de pseudomonas aéruginosa, dans 250 mi de P'échantilion examiné. ' .

3. La teneur totale en microorganismes revivifiables ne peut résulter que de I'évolution normale de sa teneur en germes & 'émergence.
4. L’eau doit étre sans défaut du point de vue organoleptique. '

11l Eléments devant figurer dans le dossier d'agrément des eaux minérales naturelles et des eaux de source :

1. Critéres géologiques et hydrologiques : .
L1 la situation exacte du captage déterminée par son altitude et, sur le plan topographique, par une carte 3 I'échelle de 1/1000 au plus;
1.2 un rapport géologique détaillé sur l'origine et la nature des terrains; ) to
1.3. la stratigraphie du gisement hydrogéologique; ’ : . ,

1.4, la description des travaux de captage;

1.5. la détermination de la zone de protection de la source contre les pollutions.

2. Critéres chimiques, physiques et physico-chimigues : )

2.1. le débit de la source sous la forme d'un tableau des jaugeages effectués au cours des douze mois précédant Ja remise de la demande
d'autorisation, avec indication des dates de ces opérations; - '

2§2i la température de 1'edu & 'émergence et la température ambiante. Ces mesures sont effectuées en méme lemps que celles visées
sous 4.1.; C -

2.3. les rapports entre la nature des terrains et la nature et le type de la minéralisation;

2.4, les résidus secs & 180 oC et 260 C; ’

2.5. la conductivité ou Ia résistivité &lectrique; la température de mesure devant étre précisée;

2.6. 1a concentration en ions hydrogéne (pH);

2.7. Ia concentration en anions et cations; .

2.8. la conceniration des éléments non ionisés;

2.9. 1a concentration des oligoéléments;

2.10. la radio-actinologie 4 I'émergerce;

2.11. le cas échéant, les proportions relatives en isotopes des éléments constitutifs de Yeau : pxygéne (16-18) et hydrogéne (protium, deu-
terium, tritium); . )

2.12. la toxicité de certains des éléments constitutifs de I'eau, compte tenu des limites fixées & cet dgard pour chacun d'eux.

3. Critéres applicables pour les examens microbiologiques 4 'émergence : :

3.1. 1a démonstration de labsence de micro-organismes pathogénes;

3.2, la détermination quantitative des micro-organismes revivifiables témoins de contarnination’ fécale :
a) absence d'escherichia coli et d’autres coliformes dans 250 ml a 37 oC et 44,5 oC;

b) absence de streptocoques féeaux dans 250 ml;

¢} absence d'anaérobles sporulés sutfito-réducteurs dans 50 ml; . .

d) sbsence de pseudomonas aéruginosa dans 250 ml;

3.3. 1a détermination du nombre global de micro-organismes revivifiables par ml d'eau en milieu gélosé :

a)a 20 °C — 22 oC en T2 heures;
b)a 37 «C en 24 heures.
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4, Prescriplions applicables aix examens ¢liniques, pharmacologigues et physiologiques d'eaux minérales naturelles faisant lobjet
d'allégations relatives a 1a sante :

4.1, la nature des exame ns, auxquels il doit étre procédé selon des méthodes scientifiguement reconnues, doit &tre adaptée aux-earacté-
ristigues propres de l'eau meinérale naturclle et & ses effets sur organisme humain, tels que la diurése, le fonctionnement gasirique ou
intestinal, la compensation cles carences en substanices minérales; .

4.2. la constation de la constance et de la concordance d'un grand nombre d'observations cliniques peut, le cas échéant, tenir lieu des
examens visés sous 4.1, Dans des cas appropriés, les examens cliniques peuvent se substituer aux &xamens visés sous 4.1. & condition que la
constance et la concordance d'un grand nombre d'observations permettent d’obtenir les mémes résultats.

IV. Traitements autorisés pour les eaux minérales naturelies et les eaux de source:

L'eau telle qit’elle se présente & l;émergence, ne peut faire 'objet d'aueun traitement ou adjonction autre que :

1. la séparatior des élémients instables, tels que les composés du fer et du soufre, par filtraéion ou décantation, é&ventuellement précédée
d'une oxygénation, pour autant que ce traitement n’ail pas pour effet de modifier la composition de cette eau dans ses constituants essen-
tiels; - :

2. I'élimination totale oia partielle de gaz carbonique libre par des procédés exclusivernent physiques;

3. I'incorporation ou la réincorporation de gaz carbonique dans les conditions suivantes:

3.1. pour une eau naturellerment gazeuse : . +

la réincorporation de gaz carbonique provenant de lda nappe ou du gisement dans une quarxtité éguivalente a celle libérée au cours de la
décantation éventuelle et du. conditionnement de fagon telle que la teneur en gaz soit équivalente, sous réserves des tolérances techmgques
usuelles, a celle constatée d I'émergence;

3.2. pour une eau renforcée au gaz de la source : .

laddition de gaz carbonique provenant de la nappe ou du gisement, de fagon telle, que lateneur en gaz, aprés décantation éventuelle et
conditibnnement, soit supérieure i celle constatée a Fémergence; R

3.3. pour une eau avec adjonction de gaz carbonigue :

l'addition de gaz carbonique ne provenant pas de la nappe ou du gisement.

V. Conditions d'exploita tion des eaux minérales naturelles et des eaux de so uree :

1. Les installations destinées a l’e:;ploitation doivent étre réalisées de fagon 4 €viter toute possibilité de contamination et 4 conserver les
propriétés, répondant & sa gualification, que Yeau présente & 'émergence. ‘

A cet effet et notamment: ‘ : ’ v

1.1. la source doit étre protégée contre les risques de pollution;
1.2. le débit, relativement stable, doit étre en rapport avec la production réelle de rexplitation;
1.3. Jes installations doivent éire réalisées avec des matériaux couvenant i 1"eau et de fagon a4 empécher toute modification chimigue
physico-chimique et microbiclogique de 'eau; ’ i

14. toute l'installation, et en particulier les installations de lavage et de conditionnemeni doivent satisfaire aux exigences de I'hygiéne
En partieulier, les récipients doivent étre traités pu,fabriqués de maniére 4 éviter que les caractéristiques microbiologiques &t chimiques de
feau ne s'en trouvent altérées; ’ .

1.5. 1é transport de Yeau ‘en récipients autres que ceux autorisés pour la vente aux consommateurs est interdit; ‘

1.6. le conditionnement «oit étre suivi immeédiatement du bouchage. .

2. Lorsqu'il est constaté en cours d'exploitation que I'eau est contaminée ou rie satisfait plus aux caractéristiques chimiques ou microbio-
logiques prévues, I'exploitant est tenu de suspendre sans délai toute opération d'exploitation, en particulier Yopération de conditionnement,
jusqu'a ce que la cause de la contamination soit supprimée et que I'eau soit conforme aux exigences prévues, Cette conformité sera prouvée
par trois analyses concordarxtes, effectuées aux frais des intéressés, a huit jours @'intervalle, par yn laboratoire agréé a cet effet, requis par
le service d'Inspection des denrées alimentairés, Le prélévement des échantillons sera pratiqué par le susdit laboratoire. Le cas échéant,
exploitant sera tenu, sous peine de se voir retirer autorisation d'exploiter, d'apporter les modifications propres & prévenir le retour de la
contamination, . ' ! "

3. Toute modification awx installations suscepfible d'influencer la compositions de 'eau doit faire lobjet d'une demande et d"ure enguéte
spéciale du service d’Inspection des denrées alimentaires, A cette fin, les intéressés joindront 4 leur demande la description avec plans et
coupes détaillés de toute nodification projetée.

4. L'exploitant est tenu e tenir & la dispositioh du service d'Inspection des denrées alimentaires tout décument attestant des contrdles
qu'it abgfflecgués au cours des 12 derniers mois au point de vue notamment du débit, des volumes embouteillés, et des analyses chimiques et
microbiologiques. . -

.

V1. Allégations relatives ala composition, aux effets physiologiqués partizuliers ou & laconvenance pour certain régime:

+

. Allégation Critéres
1. oligominérale ou faiblement minéralisée s tenew -en sels minéraux, calculée comme résidu fixe nest pas
. supérieure & 500 mg/1
2. trés faiblement minéralisée la teneur en sels minéraux, caleulée comme résidu fixe, n'est pas
. supérievtre & 50 mg/l
3, riche en sels minéraux . Ia teneur en sels mindraux, caloulée domme résidu fixe, est supé-
rigure & 1500 mgst . :

4. bicarbonatée la teneur en bicarbonates est supérieure & 600 mg/

B. sulfatée 1a teneur en sulfates est supérieure & 200 mg/l

8. chlorurée la teneur e@n chlorures est stpérietire A 200 mg/l

7. ealcique - Iz teneur en calcium est supdrieure & 150 mg/t

8. magnésienne - la teneur en magnésium est supérieure & 50 mg/l

9. fluorée ou contlent du floaor la teneur en fluor est supéricure & 1 mg/l
10, ferrugineuse ou contient du fer la teneur en fer bivalent ¢st supérieure & 1 mg/l
11, acidulée 1a teneur &n gaz carbonique libre est supétieure & 280 mg/)

12, sodique 1a tenewr en sodium est supétieur & 200 mg/]
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13
14
15
16
17

14
15
18

n

18
10

20

Allégation

convient pour la préparation des aliments des nourrissons

convient pour un régime pauvre en sodium
peut étre laxative .
peut étre diurétique

stimule la digestion

Critéres

avis favorable du Conseil supérieur ¢'Hygi¢ne publique
la teneur en sodium est inférieure a 20 mg/l

ces troisallégations doivent étre démontrées sur base des examens
visés & 1'annexe, point IIL

Avis favorable du Conseil supérieur d’Hygiéne publique, et, éven-
” tuellement de 'Académie Royale de Médecine.

Ces allégations ne peuvent figurer dans Pétiquetage et la publicité que des seules eaux minérales naturelles, & Pexception toutefois de
allégation reprise sous 13 qui peut également figurer dans Pétiquetage et la publicité des eaux de source.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 11 octobre 1985.

. BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre des Affaires sociales,

J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique et a I"Environnement,

I Parameters.

Opgave
van de uitkomsten

Parameter

A. Organoleptische parameters :

kleur - mg/l schaal Pt/Co

troebelingsgraad mg/l Si02
Jackson-eenheden

reuk verdunningsfactor

smaak verdunningsfactor

B. Fysisch-chemische parameters :

geleidingsvermogen 1S em-' bij 200 C

voor elektriciteit .

chloriden mg/l Cl

sulfaten mg/l SO4

calcium mg/l Ca

magnesium mg/l Mg

natrium - mg/l Na

kahum mg/l K

aluminium mg/l Al

droogresten mg/l na drogen bij 180 oC

C Parameters betreffende 6ngewenste stoffen

nitraten mg/l NO3 .

nitreten mg/l NO2

amimonium mg/l NH4 *

Kjeldahl stikstof (N mg/lN

van NOZ en NO3 uit-

gezonderd)

oxydeerbaarhejd mg/l O2

organische  koolstof Mg/l c

totaal

zwavelwaterstof

F. AERTS

Bijlage_z .

Maximaal toelaatbare
concentratie (MTC)

20

10
4
Thij 135C
3 bij 25°C
2 bij 120C
3bij 25°C
20 oC

2.100

200
250
160
50
100
12
02

1.500

50
0,1
0,05
1

niet organoleptisch op
spoorbaar

Opmerkingen

'vergelijken met smaakgetal

“vergelijken met reul‘cgetal

bepa.!fng bij verwarming in zipur milieu

de oorzaken van een verhoging van de nor-
male concentraties moeten worden opge-
' spoord )
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21,

22.

23.

24.
25,

28.

27,

28.
29,
30.
31.
32.

33.

34.
35.

-36

47

een agar-agat-gelatinemengsel en 20 per ml bij #7 oC gedurende 2
het hottelen worden gemeten, waarbij het water gedurende deze
Bij het ontspringen mogen
en B per ml bij 37 oC gedurende 24 uur, wa

Parameter

met CHCI3 extraheer-
baar

geémulgeerde of
opgeloste koolwater-
stoffen (na extractie
met ether), minerale
olién

fenolen

boor

oppervlakactieve stof-
fen die reageren op
methyleenblauw

andere gechloreerde
koolwaterstoffen die
niet onder parameter
nr. 46 vallen

ijzer
mangaan
koper
zink
fosfor
fluor

gesuspendeerde
deeltjes

chloorresten
barium
zilver

D. Parameters betreffende de toxische stoffen :

., arseen
. cadmium
, cyaniden

chroom

. kwik

. nikkel

. lood

. antimoon
. seleen

. pesticiden en aanver-

wante produkten
per afzonderlijke stof

totaal
aromatische polycy-

clische koolwaterstof-
fen

Opgave

van de uitkonisten

droogrest mg/1

ng/l

pg/l C6H50H

ug/l B
u/l laurylsulfaat

ng/l

ug/l Fe
pg/l Mn
ng/l Cu
pg/l Zn
g/l P205
pg/t F

18 tot 12 °C
25 tot 30 °C

ug/l Ba
ng/l Ag

ug/l As

- ug/l Cd

pg/l CN
png/l Cr

pg/l Hg
ug/l Ni

ng/l Pb
pe/l Sh

ug/l Se

e/l

ng/l

‘

Maximaal toelaatbare
concentratie {MTC)

0,1

10

0,5
1.000
200

20

200
50

100
500
400

1.500
790

afwezigheid
afwezigheid

100
10

50

10
59

50
10
10

0:1

0I5

063

-~

1%, Microbiologische eriteria van natuurlifk mineraal water en bronwater:

1, Bij het untsprinﬁen

ties.

Opmerkingen

met uitzondering van natuurlijke fenolen die
niet op chloor reageren

A -
onder pesticiden en aanverwante produkten
worden verstaan }
— insecticiden
— persistente organische chloorverbin-
ingen '

~ organische fosforverbindingen
— carbamaten

= herbiciden
Raad 2 4 ) )
selovantiestoffen :
- fluoranteen

~ benzo $,4 fluoranteen

- lg:nxo 31:112 fluoranteen

- benzo 3, 4 pyreen

-~ benzo |, 12 peryleen -
-~ indeng (1, 2, 8 ~ td) pyreen

moet het totale gehalte aan reactiveerbare micro-organismen overgenkomen met de normale roicrofiora en op
een doeltreffende bescherming van de bron tegen elke verontreiniging duiden. Pit gehalte moet worden vastgesteld onder de in biflage,
punt, JI1.3 bepaalde voorwaarden,

Na het bottelen mag dit gehalte niet meer bedragen dan 100 per ml bij 20 4 82 5C gedurende 72 wur op een agai\ngar-vﬁedingsbadem of”

4 uur op een agar-agar-voedingsbodem.
1 periade van 12 uur op 4 °C X 1 °C wordt gehouden. ‘

deze waarden normaliter niet meer bedragen dan respectievelijk 20 par ml bij 20 & 32 «C gedurende 72 vor
arbij deze waarden moeten worden beschouwd als richigetallen ext mlet als maximum toncentra:

it gehalte mogt binnen 12 uur na
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2. Bij het ontspringen en tijdens het in de handel brengen moet het water vrij zijn van :

a) pathogene parasieten en micro-organismen; : .

b) Escherichia coli of andere coliforme bacterién en Streptococcus faecalis in 250 ml onderzochi monster;

¢) sulfietreducerende sporenvormende anaercbe bacterién in 50 ml onderzocht monster;

d) Pseudomonas aeruginosa in 250 ml onderzocht monster.

3. Het totale gehalte aan reactiveerbare mitro-organismen van het drinkwater mag alleen het gevolg zijn van de normale ontwikkeling
van het kiemgehalte bij het ontspringen. ' .

4, Het water mag geen organoleptische gebreken vertonen,

IIl. Elementen die moeten voorkomen in het dossier voor de erkenning van natuurlifk mineraal water en bronwater :

1. Geologische en hydrologische criteria : .

11.de jﬁiste ligging van het winningspunt dat, met opgave van de hoogte, ten aanzien van de topografie is aangeduid op een kaart met
eer. s¢haal van ten hoogste 1/1000;

1.2. een gedetailleerd geologisch verslag over de ogrsprong en de aard van de bodem;

1.3. de stratigrafie van de hydrogeologische aardlaag;

1.4. beschrijving van de winningswerkzaamheden;

1.5. vaststelling van de zone ter bescherming van de bron tegen verontreiniging.

2. Fysische, chemische en fysisch-chemische criteria : .
2.1. het debiet van de bron in de vorm van een tabel met de volumemetingen tijdens de twaalf maanden voorafgaand aan de indiening
van de vergunningsaanvraag, met opgave van de data waarop deze werden verricht, 3
2.9. de temperatuur van het water bij het ontspringen en de temperatuur van de omgeving. Deze metingen worden gelijktijdig metde in
2.1. bedoelde metingen uitgevoerd;
2.3. het verband tussen de hodemgesteldheid en de aard en het type van de minerale substanties:
= 7

2.4. de droge residuen bij 180 oC en 260 °C;
2.5. het soortelijk geleidingsvermogen of de soortelijke weerstand, met opgave van de meettemperatuur;
2.6. de waterstofionenconcentratie (pH); \
2.7. de anionen- en kationenconcentraties;
2.8. de concentratie aan niet geioniseerde elementen;
2.9. de sporenelementenconcentratie;
2.10. de radio- actinologie bij het ontspringen; .
2.11. in voorkomend geval, de relatieve hoeveelheden isotopen van de samenstellende elementen van het water : zuurstof (16 en 18) en
waterstof (protium, deuterium en fritium); ’ .
2.12. de toxiciteit van bepaalde samenstellende elementen van het water met inachtneming van de in dit opzicht voor elk element vast-
gestelde grenzen. . . :
3. Criteria voor het microbiologische onderzoek bij het ontspringen : .
3.1. het bewijs van de afwezigheid van pathogene micro-organismen; i
3.2. de kwantitatieve vaststelling van op laecale besmetting wijzende reactiveerbare micro-organismen :
a) afwezigheid van Escherichia coli of andere coliforme bacterién in 250 ml bii 37 oC en 445 oC:
b} aftwezigheid van Streptococcus faecalis in 250 ml; :
¢) afwezigheid van sulfietreducerende sporenvormende anaerobe bacterign in 50 ml;
" d) aiwezigheid van Pseudomonas aeruginosa in 250 mk

3.3. de vaststelling van het totale aantal reactiveerbare micro-organismen per ml water op een agar-agar-voedingsbodem :
€

a) bij 2CIioC — 23 oC gedurende 72 uur: .

b)bij 37 oC gedurende 24 uur.

4, Voorschriften voor het klinisch, farmacologisch en fysiologisch onderzoek van natuurlijk mineraal water waaraan eigenschappen
worden toegeschreven die betrekking hebben op de gezondheid :

4.1. de aard van het onderzoek, dat volgens erkende wetenschappelijke methodes moet worden ujtgevoerd, moet aargepast zijn aan de
eigen kenmerken van het natuurlijk mineraal water en de uitwerking ervan op het nienselijk organisme, zoals urineafscheiding, functione-
ring van maag of ingewanden, opheffing van het tekort aan minerale bestanddelen; .

4.2. indien wordt vastgesteld dat een groot aantal klinische observaties een constant karakter vertoont en steeds dezelfde resultaten
oplevert kan zulks in voorkomend geval het in 4.1. bedoelde onderzoek vervangen. In passende gevallen kan klinisch onderzoek in de plaats
komen van het in punt 4.1. bedoelde onderzoek, op veorwaarde dat daarmee dezelfde resultaten kunnen worden verkregen doordat een
groot aantal observaties een constant karakter vertoont en steeds dezelfde resultaten oplevert. :

1V. Toegelaten behandelingen van natuurlijk mineraal water en bronwater :

Water, zoals het voorkomt bij het oritspringen, mag aan geen enkele andere behan‘deling of toe?roeging worden onderworpen dan ¢

1. de afscheiding van labiele elementen, zoals ijzer- en zwavelverbindingen, door filtreren of decanteren, eventueel na beluchten, yoor
zover deze behandeling niet tot gevolg heeft de samenstelling van dit water te wijzigen wat de essentiéle bestanddelen betreft; -

2. de totale of gedeeltelijke verwijdering van vrij koolzuurgas met uitsluitend natuurkundige procédés;

3, het inbrengen of het opnieuw inbrengen van koolzuurgas onder de volgende voorwaardesi :

3.1. voor natuurlijk gashoudend water ! ‘ )

het apnieuw ittbrengen van een hoeveelheid koolzyurgas afkomstig van hetzelide watervidk of dezelfde onderaardse laag, welke gelijk
is aan die, welke is vrijgékomen tijdens het eventueel decanteren en botielen zodat het gehalte aan gas, onder voorbehoud van de gebruike-
lijke technische toleranties, even groot is als bij het ontspringen;

3.2. voor met brongas versterkt water : B

de toevoeging van kKoolzuurgas van het wateropperviak of de onderaardse laag zodat het gehalte aan gas, na eveniueel decanteren en
bottelen, groter is dan bij bet ontspringen; ‘ :

3.3. voor water met toegevoegd koolzuurgas :

de toevoeging van koolzuurgas dat niet afkomstig is van het waterviak of de onderaardse laag.
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V. Voorwaarden inzake de exploitatie van natuuriijk mineraal water en bronwater .

1. De installaties voor de exploitatie moeten zo zijn gebouwd, dat iedere mogelijkheid van besmetting wordt voorkomen en dat het
water de sigenschappen behoudt, die met zijn kwalificatie overeenkomen en die het op het ogenblik van ontspringen bezat.

Daartoe en inzonderheid : .

1.1. moet de bron tegen gevaar van verontreiniging worden beschermd;

1.2. moet het relatief constante debiet overeenstemmen met de werkelijke produktie van de exploitatie; .

1.3. moet de installatie vervaardigd zijn uit materiaal, dat geschikt is voor water en wel zodanig, dat elke chemische, fysisch-chemische
en microbiologische verandering van dit water wordt verhinderd; .

14. moet de installatie en met name de was- en bottelinstallatie voldoen adn de hygiéne-eisen, In het bijzonder dienen de recipiénten
zodanig behandeld of vervaardigd te worden dat vermeden wordt dat de microbiologische en chemische kenmerken van het water worden
gewijzigd;

15. is het transport van water in andere recipiénten dan die, welke voor de levering aan de verbruiker zijn goedgekeurd, verboden;

1.6. moeten de recipiénten na het bottelen onmiddellijk worden gesloten. . . .

2. Wordt tijdens de exploitatie geconstateerd dat het water besmet is of niet voldoet aan de gestelde chemische of microbiologische ken-
merken, dan moet de exploitant onverwijld alle exploitatiehandelingen, in‘het bijzonder het bottelen, stopzetten tot de oorzaak van de bes-
metting opgeheven is en het water aan de gestelde eisen voldoet. Die conformiteit zal worden nagegaan aan de hand van drie overeen-
stemmende analysen, die met acht dagen tussentijd en op kasten van de betrokkenen worden verricht door een ‘door de Eetwareninspectie
daarvoor erkend laboratorium. Dat laboratorium voert eveneens de bemonstering uit. In voorkomend geval moet de exploitant, op straffe
van intrekking van de exploitatievergunning, zodanige veranderingen aanbrengen, dat nieuwe besmetting wordt voorkqmen,

3. Etke wijziging in installaties, die van invioed kan zijn op de samenstelling van het water moet worden aangevraagd aan en worden
onderzocht door de Eetwareninspectie. Te dien einde moeten de betrokkenen bij hun aanvraag een beschrijving met plannen en gedetati-
leerde doorsneden voegen van elke geplande wijziging.

4. De exploitant moet de Eetwareninspectie inzage verlenen in elke document waaruit blijkt dat hij tijdens de voorbije 12 maanden
controles heeft verricht betreffende het debiet, de gebottelde hoeveelheden en de chemische en microbiologische analysen.

VI. Toegeschreven eiéensch appen betreffendé de samenstelling, de speciale fysiologische éffecten of de geschiktheid voor bepaalde dié-

ten :
Toegeschreven &igenschap , Criteria

1. zwak mineraaithoudend . ten hoogste 500 mg/l minerale zouten, berekend als vast residu

2. zeer zwak mineraathoudend ten hoogste 50 mg/1 minerale zouten, berekend als vast residu

3. rijk aan minerale zouten meer dan 1500 mg/l minerale zouten, berekend als vast residu

4. bicarbonagthoudend . i meer dan 600 mg/1 bicarbonaten

5. sulfaathoudend meer dan 200 mg/l sulfaten -

6. chloridehoudend meer dan 200 mg/! ehdoriden

7. calciumhoudend : : . meer dan 150 mg/l calcinrm

8. magnesiunmhoudend meer dan 50 mg/l'magnesium

9. fluorhoudend . meer dan 1 mg/! fluor
10. ijzerhoudend meer dan 1 mg/l tweewaardig ijzer
11. zwak verzuurd ' meer dan 250 mg/l vrij koolzuurgas
12. natriumhoudend ' : meer dan 200 mg/l natrium
13. geschikt voor de bereiding van babyvoeding gunstig advies van de Hoge Gezondheidsraad
14. geschikt voor zoutarm dieet het gehalte aan natrium bedraggt minder dan 20 mg/l .
15. kan laxerend zijn . . deze drle toegeschreven elgenschappen moeten worden aangetoond
18. kan diuretisch zijn : ’ "~ aan de hand van de in bijlage, punt IT14, bedaelde ouderzogkin-
17. bevorderd de spijsverlering o gen.

Gunstig advies viin de Hoge Gezondheidsraad en, eventueel, van de
Koninklijke Academie voor Geneeskunde,

\

In de etikettering en reclame mag van die eigenschappen melding worden gemaakt, uitsluitend wanneer hét gaat om natuarlijk mine-
raal water, met uitzondering evenwel van de toegeschreven eigenschap bepaald onder 13, die eveneens mag voorkomen in de etikeftering
van en de reclame voor bronwater, .

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 11 oktober 1985,

BOUDEWIJN -

-

Van Roningswege ! )
De Minister van Sociale Zaken,
. JooL. DEHAENE

De Stantssecretaris voor Valksgezondheid en Leefmilieu,
¥, AERTS



